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Bitte vor der Montage lesen

Die Garantie umfasst solche Sachmangel, die auf Fehler des Materials oder der Produktion zuriickzu-
fuhren sind. Ausgeschlossen von der Garantie sind Mangel, die auf eine unsachgemafie Handhabung
des Produkts zurtckzufihren sind sowie Schaden durch Transport oder sonstige Beeintrachtigungen.
Duscholux wird das Produkt im Falle des Vorliegens eines Material- oder Herstellungsfehlers entwe-
der reparieren lassen oder, sollte dies nicht moglich sein, Ersatz liefern.

Priufen Sie Duscholux PanElle vor dem Einbau auf mogliche Beschadigungen durch den Transport.
Reklamationen nach erfolgtem Einbau der Duscholux PanElle unterliegen nicht der Garantie. Achtung:
Durch das spezielle Herstellverfahren der hochkratzfesten Acrylplatten in Verbindung mit der Farb- und
Deckschicht kann es zu Einschlissen von Micro Partikeln sowie Blasen kommen. Hier entscheidet der
Gesamteindruck aus 2 Meter Betrachtungsabstand unter normalen Beleuchtungsbedingungen.
Einschiisse bis 0,8 mmZ gelten als zuldssig und stellen keinen Reklamationsgrund dar.

Bitte PanElle nur bei Zimmertemperatur bearbeiten. Immer von der Sichtseite her mit laufender Sage
vorsichtig ansagen. Stets Hartmetall-Sageblatter verwenden vorzugsweise mit Trapez-Flachzahn oder
Wechsel-Zahn-Fase, Zahnteilung <13 mm. Mit Anschlag oder Fihrungsschiene bei Handkreissage
arbeiten.

Tipp: Beim Sigen von Aussparrungen oder Offnungen stets in den Schnittkantenecken vorbohren, dies
vermindert Bruchgefahr der Platte.

Beim Bohren sollten Sie folgendes beachten: Das Werkzeug sollte immer von der Vorderseite eindrin-
gen. Bei Bohrbeginn den neuen Steinbohrer (kein Holz-oder Metallbohrer) langsam und vorsichtig
aufsetzen. Unmittelbar vor dem Durchstof3en der Unterkante den Vorschub zuriicknehmen. Ziel ist ein
sanftes Durchstof3en des Bohrers.

Die PanElle Oberflache ist mit einer harten und geschlossenen Acrylschicht versehen. Dank den
hervorragenden Oberflacheneigenschaften finden Schmutzpartikel keinen Nahrboden fir Schimmelbil-
dung. Die Reinigung und Pflege ist dadurch besonders einfach. Zur normalen Reinigung und Pflege
eignen sich Wasser und haushaltstbliche, flissige Reinigungsmittel wie Haushaltsspuhlmittel oder
Fensterreiniger. Die Reinigungsflissigkeiten diirfen jedoch keine Scheuerwirkung (Kratzwirkung)
aufweisen. Reinigungsschwamme wie ScotchBrite oder Edelstahl-Topfreiniger sind daher ebenfalls
nicht geeignet. Bei starkeren, insbesondere fettigen Verschmutzungen kann benzolfreies Reinbenzin
(Waschbenzin) verwendet werden. Kalkablagerungen sind am besten mit leichten Kalklosemitteln zu
entfernen. Abzusehen ist von mechanischen Reinigungsverfahren wie zum Beispiel mit Rasierklingen,
Messern oder Schabern. Ansonsten entstehen Kratzer und die Oberflache wird beschadigt. Zum Trock-
nen eignen sich weiche, fusselfreie Reinigungs- und Mikrofasertiicher. Die Oberflache kann auch mit
einem Glasabzieher abgewischt werden. Stellen Sie jedoch sicher, dass nicht trocken abgewischt wird.
Bitte beachten Sie, dass die Silikonfugen Wartungsfugen sind und mindestens einmal pro Jahr auf ihre
Haftung und Dichtheit geprift werden mussen. Ist eine dieser beiden Eigenschaften nicht mehr gege-
ben, so missen die Fugen rasch ersetzt werden!

PanElle Platten sind bestiandig gegen schwache Siuren und Laugen sowie Salzlésungen, Fette und Ole.
Dahingegen greifen Ethanol, Aceton und Benzol die Oberflache an. Daher durfen die Acrylflachen auch
nicht mit Alkohol oder Losungsmitteln gereinigt werden. Ansonsten konnen sich Spannungsrisse
bilden. Die Oberflache halt einer Temperatur von -40° bis +110° stand.



Please read before assembling

The guarantee comprises defects that can be traced back to faults in the material or in production.
Defects that can be traced back to improper handling and defects caused during transport or by other
interference are excluded from the guarantee. If there is a material fault or a manufacturing fault,
Duscholux will either repair the product or, if this is not possible, send a replacement.

Before installing the Duscholux PanElle, check for possible damage caused during transport. The
guarantee does not cover claims that arise after the Duscholux PanElle is installed successfully.

Micro-particles and bubbles may be embedded due to the special manufacturing process for the highly
scratch-resistant acrylic plates with colour and a protective layer. Here, a decision is made based on the
overall impression from a viewing distance of 2 metres under normal lighting conditions. Inclusions of
up to 0.8 mmZ2 are permitted and do not give grounds for claims.

Only work on the PanElle at room temperature. Always start sawing carefully from the visible side with
the saw running. Always use carbide saw blades, preferably with trapezoidal flatteeth or an alternating
tooth chamfer; tooth interval <13 mm. Always work with a stop or guide rails when using a hand-held
circular saw.

Tip: When sawing cavities or openings, always pre-drill the corners of the cut edge to reduce the risk of
the plate breaking.

Always consider the following when drilling:The tool should always pierce from the front. When
beginning to drill, start a new rock drill (no wood drill nor metal drill) slowly and carefully. Just before
breaking through the bottom edge, slow down the drilling pressure. You should aim to ensure that the
drill pierces through smoothly.

The PanElle surface is coated with a hard and sealed acrylic layer. Thanks to the outstanding surface
characteristics, dirt particles do not find a breeding ground for mould formation. Cleaning and care is
therefore particularly simple. Water and household liquid cleaning agents, such as household detergent
or window cleaner, are suitable for normal cleaning and care. However, the cleaning fluids must not
have an abrasive effect (cause scratching). Cleaning sponges such as

ScotchBrite or stainless steel saucepan cleaners are therefore also unsuitable. A benzene-free solvent
(cleaning solvent) can be used for heavy contamination, in particular greasy contamination. Scale
deposits are best removed with light scale solvents. Avoid mechanical cleaning procedures, such as
using razor blades, knives or scrapers. Otherwise, scratches will arise and the surface will be damaged.
Soft, non-linting cleaning and microfibre cloths are suitable for drying. The surface

can also be wiped with a glass squeegee. However, never wipe the surface whilst dry. Please note that
the silicone joints are maintenance joints, and they must be checked at least once yearly to ensure
adhesion and leak-tightness. If one of these characteristics is no longer intact, the joints must be
replaced quickly!

PanElle panels are resistant to weak acids and bases as well as salt solutions, greases and oils. On the
other hand, ethanol, acetone and benzene will attack the surface. For this reason, the acrylic glass
surfaces must not be cleaned with alcohol or solvents. Otherwise stress cracks may form. The surface
withstands a temperature of -40° to +110°.



A lire avant le montage

La garantie couvre les vices, qui résultent d’'un défaut du matériel ou d'un défaut de fabrication. Les
vices, qui résultent d’'une mani-pulation incorrecte du produit, tout comme ceux liés au transport ou a
d’autres préjudices, sont expressément exclus de la garantie. En présence d'un défaut du matériel ou
d’un défaut de fabrication, la société Duscholux se chargera de sa réparation ou, si une réparation
s'avere impossible, de son échange.

Avant le montage, examinez les panneaux PanElle de Duscholux afin de vous assurer de l'absence de
détériorations liées au tranport. Apres le montage des panneaux PanElle de Duscholux, toute
réclamation est exclue de la garantie.

Attention : En raison du procédé de fabrication particulier des panneaux acryliques trés résistants aux
rayures en liaison avec la couche du vernis et de protection, des microparticules et des bulles peuvent
se former. En tel cas, apparence globale a une distance de 2 métres en présence de conditions
d'éclairage normales fait foi. Les inclusions a concurrence de 0,8 mm2 sont considérées admissibles et
ne peuvent pas faire l'objet d'une réclamation.

Scier toujours les panneaux PanElle a température ambiante. Mettre la scie en marche et toujours
entamer la coupe par la face visible. Employer Systématiquement des lames de scie en métal dur, de
préférence a denture plate trapézoidale ou a denture a biseaux alternés, avec un pas de dents < 13 mm.
Avec les scies circulaires, travailler avec une butée ou un rail de guidage.

Astuce : En cas de sciage d'échancrures ou d’orifices, systématiquement amorcer des avant-trous dans
les coins des arétes decoupe, cela réduit le risque de casse du panneau.

Durant le percage, nous vous recommandons d'observer les points suivants : Loutil devrait toujours
étre introduit par la face avant. Au début du percage, appliquer le foret a beton nouveau (pas foret a bois
ou foret pour metal) lentement et avec précaution. Juste avant que la meche ne sorte de l'autre coté,
réduire la vitesse. Il incombe ici de faire traverser la meche en douceur.

La surface des panneaux PanElle est dotée d'une couche en acrylique dur et fermé. Grace aux
excellentes propriétés de surface, les particules de saleté ne favorisent pas la formation de
moisissures. Le nettoyage et Uentretien sont particulierement faciles. Leau et les nettoyants liquides
usuels a usage domestique, tels que le liquide vaisselle ou nettoyants pour vitres, sans effet abrasif
sont adaptés au nettoyage normal. Les liquides de nettoyage ne doivent cependant pas étre abrasifs
(formation de rayures). Les éponges de nettoyage telles que le ScothBrite ou les tampons pour
casseroles en inox ne sont donc également pas adaptées. En présence d'impuretés plus coriaces,
notamment d'impuretés grasses, il est également possible d’'employer de la ligroine sans benzol (éther
de pétrole). Les dép6ts de calcaire peuvent étre éliminés de maniére optimale avec des détartrants
légers. Il est interdit d'employer des procédés de nettoyage mécanique, par

exemple en nettoyant a l'aide de lames de rasoir, de cutters ou de grattoirs. Des rayures risquent sinon
d’apparaitre et la surface peut étre abimée. Utiliser, pour le séchage, des chiffons de nettoyage et
microfibres doux et non pelucheux. La surface peut également étre essuyée avec une raclette.
Assurez-vous cependant de ne pas essuyer a sec. Attention, les joints en silicone sont des joints de
maintenance et doivent étre controlés au moins une fois par an en termes de tenue et

d'étanchéité. Si une de ces propriétés n’est plus assurée, les joints sont a remplacer rapidement!

Les panneaux PanElle résistent aux substances légerement acides et alcalines ainsi qu'aux solutions
salines aqueuses, graisses et huiles. Par contre 'éthanol, l'acétone et le benzéne attaquent la surface.
C'est pourquoi, ne nettoyez pas non plus les surfaces en acrylique avec de l'alcool ou des solvants. Des
fissures par contrainte risquent de se former. La surface résiste une température de -40° a +110 C.



Prego leggere prima di installare

La garanzia copre i vizi del bene riconducibili a difetti del materiale o nella produzione. Sono esclusi
dalla garanzia i difetti che possono essere ricondotti a una manipolazione impropria del prodotto,
nonché i danni dovuti al trasporto o altri danni diretti. Duscholux, qualora si presenti un difetto del
materiale o nella produzione, procedera alla riparazione, oppure, se questa non fosse possibile
sostituira il prodotto.

Controllare prima del montaggio l'eventuale presenza di danni dovuti al trasporto presenti sul
Duscholux PanElle. | reclami a seguito di un montaggio corretto del Duscholux PanElle non sono coperti
dalla garanzia. Attenzione: In virtu dello speciale processo di produzione dei pannelli in acrilico
altamente antigraffio, per quanto riguarda lo strato di colore e di finitura, potrebbero verificarsi
infiltrazioni di microparticelle e bolle. La decisione sul diritto o meno alla garanzia € presa in base
all'impressione generale che si ha ad una distanza di osservazione pari a 2 metri

in condizioni normali di illuminazione. Infiltrazione con una superficie fino a 0,8 mm2 sono considerate
ammesse e non rappresentano motivo di reclamo.

Si prega di trattare il PanElle solo a temperatura ambiente. Cominciare a segare con attenzione
partendo sempre dal lato a vista con sega in funzione. Utilizzare sempre preferibilmente lame di sega in
metallo duro a denti piatti trapezoidali o denti smussati sostituibili, passo del dente <13 mm. Lavorare
con un dispositivo di arresto o con una guida per seghe circolari manuali.

Consiglio: Quando si segano fenditure o aperture, preforare sempre gli spigoli dei bordi di taglio; questo
evita il rischio di rottura del pannello.

All'atto della foratura, occorre fare attenzione a quanto segue: l'utensile dovrebbe sempre penetrare
dal lato anteriore. All'inizio della foratura, appoggiare il trapano di pietra nuovo (non trapanio per legna
o metallo) lentamente e con cautela. Arrestare ['avanzamento e poi ritirare lo strumento subito prima di
perforare il bordo inferiore. Lo scopo e quello di eseguire la perforazione con il trapano in modo
leggero.

La superficie PanElle e dotata di uno strato duro e chiuso di acrilico. Grazie alle straordinarie
caratteristiche superficiali, le particelle di sporco non trovano terreno fertile per la formazione di muffa.
La pulizia e la manutenzione sono dunque piuttosto semplici. Per la normale pulizia e manutenzione e
sufficiente acqua associata a un detergente liquido di normale uso comune quali detergenti domestici o
per finestre. | liquidi detergenti non devono tuttavia presentare azioni abrasive (azione graffiante). Non
sono dunque adatte spugne abrasive quali ScotchBrite o pagliette in acciaio inox. In caso di sporcizia
ostinata, in particolare oleosa, & possibile utilizzare benzina detergente priva di benzolo (benzina da
pulizia). Il modo migliore per rimuovere i depositi di calcare ¢ di utilizzare un semplice anticalcare.
Occorre evitare un processo meccanico di pulizia,

utilizzando ad esempio lamette, lame o raschietti. In caso contrario, possono presentarsi graffi e danni
alla superficie. Per 'asciugatura si possono utilizzare panni morbidi in microfibra per la pulizia privi di
pelucchi. La superficie puo anche essere strofinata con una spazzola tergivetro. Assicurarsi comunque
che non sia strofinata a secco. Si prega di notare che le giunture in silicone devono essere sottoposte a
manutenzione e devono essere controllate almeno una volta all’anno per verificarne adesione e tenuta.
Se una di queste caratteristiche viene a mancare, occorre sostituire rapidamente le giunture!

| pannelli PanElle sono resistenti agli acidi deboli e alle basi come soluzioni saline, grassi e oli. Al
contrario etanolo, acetone e benzolo sono in grado di intaccare la superficie. Pertanto non si devono
pulire le superfici in acrilico nemmeno con alcool o solventi. In questo caso potrebbero formarsi crepe
da sollecitazione. La superficie resiste a temperature da -40° a +110°.



Lees dit voor het monteren s.v.p.

De garantie bevat meerdere materiéle gebreken die zijn te herleiden tot gebreken van het materiaal of
aan de productie. Uitgesloten van de garantie zijn gebreken die zijn te herleiden tot een ondeskundige
bediening van het product alsook schade door transport of overige nadelige invloeden. Duscholux zal
het product bij aantoonbare fouten door een defect aan het materiaal of door een fout in de productie
laten repareren of, mocht dit niet mogelijk zijn, zorgdragen voor vervanging.

Controleer de Duscholux PanElle voor het inbouwen op mogelijke schade door het transport.
Reclamaties na een succesvolle inbouw van de Duscholux PanElle vallen niet onder de garantie. Let op:
Door het speciale vervaardigingsprocedé van de uiterst krasbestendige acrylplaten in combinatie met
de verflaag en coating kunnen er microdeeltjes en luchtbelletjes worden ingesloten. Hierbij is de totale
indruk op 2 meter zichtafstand onder normale belichtingsomstandigheden doorslaggevend. Insluitingen
tot 0,8 mm2 gelden als toegestaan en vormen geen reden tot reclamatie.

PanElle uitsluitend bij kamertemperatuur verwerken. Altijd vanaf de zichtzijde met een draaiende zaag
voorzichtig aanzagen. Altijd hardmetaal-zaagbladen gebruiken, bij voorkeur met
vlakke-trapeziumtanden of afwisselende tanden, tandverdeling <13 mm. Met aanslag of geleiderail bij
handcirkelzagen werken. Tip: Bij het zagen van uitsparingen of openingen altijd in de snijkanthoeken
voorboren, dit vermindert het risico op breken van de plaat. Tijdens het boren moet u het volgende in
acht nemen: Het gereedschap moet altijd vanaf de voorzijde indringen. Als u begint met boren moet de
nieuwe steenboor (geen hout- of metaalboor) langzaam en voorzichtig worden geplaatst. Direct voor het
doorstoten van de onderkant, de aanvoer terugnemen. Doel is een voorzichtig doorstoten van de boor.

Het PanElle oppervlak is voorzien van een harde en gesloten acryllaag. Dankzij de uitstekende
oppervlakeigenschappen vinden vuile deeltjes geen voedingsbodem voor schimmelvorming.

De reiniging en het onderhoud is hierdoor bijzonder eenvoudig. Voor normale reiniging en het
onderhoud zijn water- en huishoudelijke, vloeibare reinigingsmiddelen als afwasmiddel of
vensterreiniger geschikt. De reinigingsvloeistoffen mogen echter geen schurende werking (krassen)
hebben. Schoonmaaksponsjes als ScotchBrite of roestvrijstaalreiniger zijn daarom ook niet geschikt.
Bij sterkere, met name vettige vervuiling kan benzeenvrije zuivere benzine (wasbenzine) worden
gebruikt. Kalkafzettingen kunnen het beste met zachte kalkoplosmiddelen worden verwijderd.
Mechanische reinigingsmethodes zoals bijvoorbeeld met scheermesjes, messen of schrapers moeten
worden vermeden. Er kunnen daardoor krassen ontstaan waardoor het oppervlak beschadigd zal raken.
Om te drogen is een zachte, pluisvrije reinigings- en microvezeldoekje geschikt. Het oppervlak kan ook
worden gereinigd met een raamtrekker. Let op dat deze niet wordt gebruikt als het oppervlak droog is.
Let op dat de siliconen voegen onderhoudsvoegen zijn en ten minste één keer per jaar moeten worden
gecontroleerd op hechting en dichtheid. Als een van deze beide eigenschappen niet meer kan worden
gewaarborgd, moeten de voegen zo snel mogelijk worden vervangen!

PanElle-platen zijn bestand tegen milde zuren en logen evenals zoutoplossingen, vet en olie.
Daarentegen tasten ethanol, aceton en benzol het oppervlak aan. Daarom mogen de
acryl-oppervlakken ook niet met alcohol of oplosmiddelen worden gereinigd. Er kunnen anders
scheuren ontstaan. Het oppervlak is bestendig tegen een temperatuur van -40° tot +110°.



Porfavor leer antes del montaje

La garantia cubre aquellos desperfectos materiales que sean atribuibles a un defecto del material o de
fabricacion. Quedan excluidos de la garantia los desperfectos atribuibles a una manipulacién
inadecuada del producto, asi como los danos de transporte o de otra indole. En caso de que exista un
defecto de material o de fabricacion, Duscholux se encargara, o bien de reparar el producto o, si ello no
fuera posible, de reemplazarlo.

Verifique si el producto Duscholux PanElle presenta algun dano de transporte antes de proceder a su
montaje. Las reclamaciones efectuadas una vez realizado el montaje del producto Duscholux PanElle
quedan excluidas de la garantia. Atencion: Debido al especial proceso de fabricacion de los paneles
acrilicos de alta resistencia al rayado, en combinacion con la capa de colory de cubricidn, pueden
producirse inclusiones de microparticulas o de burbujas. En este caso resulta determinante la
impresion general a 2 metros de distancia de observacidén en condiciones normales de iluminacion. Las
inclusiones de hasta 0,8 mm2 se consideran admisibles y no supondran motivo alguno de reclamacion.

Trabaje con el producto PanElle Unicamente a temperatura ambiente. Serrar cuidadosamente con la
sierra en marcha, siempre desde la cara visible. Utilizar siempre hojas de sierra para metal duro,
preferentemente con dentado trapezoidal y plano en disposicion alterna o un bisel de dentado alterno,
con distancia entre dientes <13 mm. Trabajar con un tope o un carril guia con la sierra circular portatil.
Sugerencia: Al serrar muescas u orificios, taladrar siempre previamente en las esquinas de los cantos
de corte; de este modo se reduce el riesgo de rotura del panel. Al taladrar, debe tener en cuenta lo
siguiente: La herramienta debe introducirse siempre desde la cara delantera. Al iniciar el taladrado,
colocar la nueva broca para mamposteria (nunca brocas para madera o metal) lenta y cuidadosamente.
Retraer el avance justo antes de perforar el borde inferior. El objetivo es un perforado cuidadoso con la
broca.

La superficie PanElle esta provista de una capa acrilica dura y compacta. Gracias a las excelentes
propiedades de su superficie, las particulas de suciedad no constituyen un medio de cultivo para la
formacion de moho.

De este modo, la limpieza y cuidados resultan especialmente sencillos. Para la limpieza y el cuidado
habituales, es adecuado utilizar agua y un producto de limpieza liquido, como un detergente doméstico
o limpiacristales. Sin embargo, los liquidos de limpieza no deben tener efectos abrasivos (efecto de
rayado). Por lo tanto, las esponjas de limpieza como ScotchBrite o los estropajos de acero inoxidable
tampoco resultan adecuados. Para la suciedad mas resistente, especialmente la grasa, se puede
utilizar gasolina pura sin benceno (bencina blancal. Los restos de cal se eliminan mejor con productos
antical suaves. Debe prescindirse de los procesos de limpieza mecanicos, como por ejemplo con
cuchillas de afeitar, cuchillos o rasquetas. De lo contrario, se produciran arafazos y la superficie
quedara danada. Para el secado son adecuados los panos de limpieza y panos de microfibra sin
pelusas. La superficie también se puede limpiar con una rasqueta limpiacristales. Sin embargo,
asegurese de que no se quede seca. Tenga en cuenta que las juntas de silicona son juntas de
mantenimiento y deben revisarse al menos una vez al ano para verificar su adherencia y estanqueidad.
Si se ha perdido una de estas dos propiedades, las juntas deberan reemplazarse de inmediato.

Los paneles PanElle son resistentes a acidos y soluciones alcalinas débiles, asi como a soluciones
salinas, grasas y aceites. Por el contrario, el etanol, la acetona y el benceno atacan la superficie. Por lo
tanto, las superficies acrilicas no deben limpiarse con alcohol o disolventes. De lo contrario, se pueden
producir grietas de tensidn. La superficie soporta una temperatura de -40° a + 110°.
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Pred montazi si prosim prectete

Zaruka zahrnuje takové vécné vady, které souviseji s vadou materialu nebo vyroby. Ze zaruky jsou
vylouceny vady, které souviseji s neodbornou manipulaci vyrobku i poskozeni vznikla pri prepravé nebo
jina poskozeni. Spolecnost Duscholux vyrobek v pripadé materialové nebo vyrobni vady necha opravit,
nebo, pokud toto neni mozné, doda nahradni.

Pred montazi Duscholux PanElle zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni pFi prepravé. Reklamace
Duscholux PanElle po provedené montazi nejsou predmétem zaruky. Pozor: Z divodu specialniho
postupu pri vyrobé akrylovych desek, které jsou vysoce odolné proti poskrabani, v kombinaci s vrstvou
barvy a kryci vrstvou, miZze dojit k vzniku vméstkd mikroc¢astic i bublin. Zde rozhoduje celkovy dojem ze
vzdalenosti 2 metry za normalnich svételnych podminek. Vméstky do 0,8 mm2 jsou pripustné a nejsou
davodem pro reklamaci.

PanElle obrabéjte pouze pri pokojové teploté. Bézici pilou vzdy opatrné zarezavejte z licové strany. Vzdy
pouzivejte pilové listy z tvrdokovu, prednostné s trapézovymi plochymi zuby nebo se stridavé brousenymi
zuby, roztec zubl <13 mm. PFi pouZiti ru¢ni okruzni pily pracujte s dorazem nebo s vodicimi kolejnicemi.
Rada: Pri rezani vybrani nebo otvord pilou provedte predvrtani vzdy v rozich reznych hran, snizuje to
nebezpedi zlomeni desky. Pri vrtani byste méli dodrZovat nasledujici: Nastroj by mél pronikat vzdy z
predni strany. Pri zahajeni vrtani novym vrtakem (ne vrtak na drevo ani na kov) jej nasazujte pomalu a
opatrné. Bezprostredné pred prorazenim spodni hrany zruste posuv. Cilem je jemné prorazeni vrtaku.

Povrch PanElle je opatreny tvrdou, uzavienou akrylovou vrstvou. Diky vynikajicim vlastnostem povrchu
nenachazeji ¢astice necistot Zivnou ptdu pro vznik plisni.

Cisténi a oSetFovani je diky tomu zvlasté jednoduché. Pro bézné &isténi a oSetfeni je vhodna voda a
bézné kapalné Eistici prostiedky jako saponat nebo Cistici prostfedky na okna. Cistici kapaliny véak
nesmi vést k odéru (vzniku Skrabanct). Rovnéz nejsou vhodné Cistici houbicky jako ScotchBrite nebo
Cistici prostredky na nadobi z nerezové oceli. Pri silnéjsim, zejména mastném znecisténi, lze pouzit Cisty
benzin bez obsahu benzolu (benzin pro Cisténi). Vapenné usazeniny se nejlépe odstrani slabymi
prostredky proti vodnimu kameni. Nesmi se pouzivat mechanické Cistici postupy jako napriklad pomoci
ziletky, noZe nebo Skrabky. Jinak vzniknou skrabance a dojde k poskozeni povrchu. K osuseni se hodi
meékkeé Cistici utérky a utérky z mikrovldkna, které nepoustéji vlas. Povrch lze také otrit stérkou na sklo.
Zajistéte vsak, abyste jej neotirali za sucha. Nezapominejte, prosim, na to, ze silikonové sparovani je
tfeba udrzovat a minimalné jednou rocné je zkontrolujte, zda drzi a tésni. Pokud neni jedna z téchto
vlastnosti pritomna, je treba sparovani okamzité vymeénit!

Desky PanElle jsou odolné vici slabym kyselindm a louhtim, solnym roztokdm, tukdm a olejim. Etanol,
aceton a benzol vSak povrchu skodi. Proto se akrylové plochy nesmi Cistit ani alkoholem nebo
rozpoustédly. V opacném pripadé se mohou vytvorit trhliny zplsobené vnitfnim pnutim. Povrch odola
teplotdm -40 °C az +110 °C.



Precitajte si, prosim, pred montazou

Zaruka zahrna také vecné nedostatky, ktoré mozno odvodit z chyb materialu alebo vyroby. Zo zaruky su
vylucené nedostatky, ktoré mozno odvodit z neodbornej manipulacie s vyrobkom, ako aj skody
sposobené prepravou alebo iné poskodenia. Spoloc¢nost Duscholux da vyrobok v pripade materialovej
alebo vyrobnej chyby opravit alebo, pokial to nie je mozné, doda nahradny vyrobok.

Pred montazou skontrolujte dosky Duscholux PanElle, ¢i sa neposSkodili pri preprave. Reklamacie po
namontovani dosiek Duscholux PanElle nepodliehaju zaruke. Pozor: V dosledku Specialneho vyrobného
procesu akrylovych dosiek velmi odolnych proti poskriabaniu, v spojeni s vrstvou farby a krycou vrstvou,
moze dojst k inkluziam mikrocastic, ako aj k bublinam. Rozhodujtcim je tu celkovy dojem zo
vzdialenosti pozorovania 2 metre pri normalnych osvetlovacich podmienkach. Inkltzie do 0,8 mm2 sa
povazuju za pripustné a nepredstavuju dovod na reklamaciu.

Dosky PanElle obrabajte iba pri izbovej teplote. Vzdy narezavajte opatrne z licnej strany s beziacou pilou.
Vzdy pouzivajte pilové listy z tvrdokovu, najlepsie s lichobeznikovym plochym zubom alebo striedavou
fazetou zubu, rozstup zubov <13 mm. Pri rucnej kotucovej pile pracujte s dorazom alebo vodiacou listou.
Tip: Pri pileni vybrani alebo otvorov vzdy predvrtajte diery v rohoch reznych hran. Znizite tym
nebezpecenstvo zlomenia dosky. Pri vftani dbajte na nasledovné: Nastroj musi vzdy vniknut z predne;
strany. Skor nez zacnete vrtat, pomaly a opatrne nasadte vrtdk do kamena [nie vrtdk do dreva ani kovu).
Bezprostredne pred prerazenim spodnej hrany znizte rychlost posuvu. Cielom je jemné prerazenie
vrtakom.

Povrch dosiek PanElle je opatreny tvrdou a uzavretou vrstvou akrylu. Vdaka vynikajdcim povrchovym
vlastnostiam nemaju Castice necCistot zivnu podu na plesnivenie.

Cistenie a o$etrovanie je vdaka tomu obzvlast jednoduché. Na normalne &istenie a o$etrovanie sa hodi
voda a beZzné kvapalné Cistiace prostriedky do domacnosti, ako napriklad umyvacie prostriedky do
domaécnosti alebo ¢istiace prostriedky na okna. Cistiace kvapaliny véak nesmu mat abrazivny Gcinok
(poskriabanie). Cistiace pongie ako ScotchBrite alebo &istiace prostriedky na hrnce z ulachtilej ocele
sa preto tiez nehodia. Pri silnejsich, predovsetkym mastnych znecisteniach, sa mdze pouzit Cisty benzin
bez obsahu benzolu (Cistiaci benzin). Usadeniny vodného kamena sa najlepSie odstranuju jemnymi
rozpustadlami vodného kamena. Vyvarujte sa mechanickému cisteniu, napriklad so Ziletkami, nozmi
alebo skrabkami. V opacnom pripade vzniknu skrabance a poSkodi sa povrch. Na susenie sa hodia
stierkou na sklo. Zaistite vsak, aby sa nezotieral nasucho. Majte na pamati, ze silikdnové skary su
udrzbové skary a musia sa kontrolovat minimalne raz rocne ohladne ich prilnavosti a tesnosti. Ak jedna
z tychto vlastnosti nie je dana, tak sa musia skary okamzite nahradit!

Dosky PanElle su odolné proti slabym kyselinam a luhom, ako aj solnym roztokom, tukom a olejom.
Povrch naopak narusuju etanol, aceton a benzol. Preto sa akrylové plochy nesmu Cistit ani alkoholom
alebo rozpustadlami. V opacnom pripade sa mozu tvorit trhliny spésobné vnutornym pnutim. Povrch
odola teplotdm od -40° do +110°.



Przed montazem prosze zapoznac sie z instrukcja

Gwarancja obejmuje te wady fizyczne, ktdrych przyczyna sa uszkodzenia materiatu lub btedy w
produkcji. Gwarancja nie obejmuje wad powstatych na skutek nieprawidtowej obstugi produktu oraz
uszkodzen powstatych w trakcie transportu lub wskutek innych naruszen. W razie wystapienia wady
materiatowe] lub fabrycznej firma Duscholux zleci naprawe produktu lub, jezeli to nie bedzie mozliwe,
wymieni go na nowy.

Przed montazem panele PanElle firmy Duscholux nalezy skontrolowac pod katem mozliwych uszkodzen
powstatych w trakcie transportu. Gwarancja nie obejmuje reklamacji sktadanych po zamontowaniu
paneli PanElle firmy Duscholux. Uwaga: Na skutek specjalnego procesu produkcji ptyt akrylowych
odpornych na zadrapania w potaczeniu z warstwa farby i warstwa ochronna moze dojs¢ do wnikniecia
mikroczasteczek oraz pecherzykdw. W takim przypadku decyzje podejmuje sie na podstawie ogdlnego
wrazenia, przeprowadzajac kontrole wzrokowa z odlegtosci 2 metréw w normalnych warunkach
oswietleniowych. Wady o wymiarze do 0,8 mm2 uwaza sie za dopuszczalne i nie stanowia podstawy do
sktadania reklamacji.

Panele PanElle poddawac obrdbce wytacznie w temperaturze pokojowej. Ostroznie przycinac pita
zawsze od widocznej strony. Zawsze uzywac pit wykonanych ze stopu twardego, przede wszystkim z
zebem ptaskim trapezowym lub zebem z naprzemiennymi skosami, podziatka uzebienia pity <13 mm.

W przypadku tarczowek recznych pracowac z zastosowaniem ogranicznika lub szyny prowadzacej. Rada:
Podczas wycinania wgtebien lub otwordéw wierci¢ zawsze w naroznikach przycietych krawedzi, redukuje
to niebezpieczenstwo pekniecia ptyty. Podczas wiercenia nalezy pamieta¢ o nastepujacych kwestiach:
Narzedzie powinno przechodzi¢ przez panel zawsze od przodu. Przy rozpoczynaniu wiercenia wiertto do
kamienia (nie wiertto do drewna lub metalu) przyktadaé powoli i ostroznie. Bezposrednio przed
przebiciem krawedzi dolnej zredukowac posuw. Celem jest delikatne przebicie sie wiertta.

Powierzchnia paneli PanElle jest pokryta twarda 1 zwarta powtoka akrylowa. Dzieki doskonatym
wtasciwosciom powierzchni czastki brudu nie odnajduja pozywki do tworzenia plesni.

Czyszczenie i pielegnacja sa w zwiazku z tym wyjatkowo tatwe. Do zwyktego czyszczenia i pielegnacji
nadaja sie woda i ptynne srodki czyszczace do uzytku domowego, takie jak ptyn do mycia naczyn lub
ptyn do mycia okien. Ptyny czyszczace nie moga jednak wykazywac sie dziataniem Sciernym
(zarysowujacym). W zwiazku z tym gabki do czyszczenia takie jak ScotchBrite lub myjki druciane do
garnkdéw rowniez sie nie nadaja. W przypadku silnych zabrudzen, zwtaszcza ttustych, mozna uzy¢ czystej
benzyny niezawierajacej benzenu (benzyny do czyszczenia). Osady wapienne najlepiej usuwac
delikatnym srodkiem do rozpuszczania wapna. Unikac czyszczenia mechanicznego z zastosowaniem np.
zyletek, nozy lub skrobakdw. W przeciwnym razie powstana rysy i powierzchnia ulegnie uszkodzeniu. Do
osuszania nadaja sie miekkie, niepozostawiajace wtdkien Sciereczki do czyszczenia i z mikrofibry.
Powierzchnie mozna rowniez wycierac sciagaczka do wody. Nalezy sie jednak upewni¢, ze nie jest ona
wycierana na sucho. Nalezy pamietac, ze fugi silikonowe to fugi wymagajace konserwacji i nalezy je
sprawdzac pod katem przyczepnosci i szczelnosci co najmniej raz na rok. Jesli ktéras z tych dwaéch cech
zanikta, fugi nalezy niezwtocznie wymienic!

Ptyty PanElle sa odporne na stabe kwasy i tugi oraz roztwory soli, ttuszcze i oleje. Natomiast etanol,
aceton i benzen naruszaja powierzchnie. W zwiazku z tym powierzchni akrylowych nie wolno réwniez
czyscic alkoholem ani rozpuszczalnikami. W przeciwnym razie moga powstac pekniecia naprezeniowe.
Powierzchnia wytrzymuje temperature od -40° do +110°.



Les dette for montering

Garantien omfatter mangler som kan fgres tilbake til feil pa materialet eller produksjonen. Unntatt fra
garantien er feil som er forarsaket av feil handtering av produktet, samt skader forarsaket av transport
eller andre uregelmessigheter. | tilfelle en material- eller produksjonsfeil vil Duscholux enten fa
produktet reparert, og hvis dette ikke er mulig, levere en erstatning.

Kontroller Duscholux PanElle far montering for mulige skader fra transport. Reklamasjoner etter
montering av Duscholux PanElle ligger ikke under garantien. OBS: Pa grunn av den spesielle
produksjonsprosessen av de meget ripefast akrylplatene i forbindelse med malings- og overflatelaget
kan det forekomme inneslutninger av mikropartikler og bobler. Her avgjgr helhetsinntrykket fra 2
meters avstand under normale belysningsbetingelser. Inneslutninger opp til 0,8 mm2 gjelder som tillatt
og er ingen grunn til reklamasjon.

Bearbeid PanElle ved romtemperatur. Start alltid sagingen forsiktig pa den synlige siden med sagen i
gang. Bruk alltid karbid-sagblad, helst med trapes-flattann eller vekseltann-fase, tanndeling <13 mm.
Arbeid med anslag eller fgringsskinne med sirkelsag. Tips: Ved saging av utsparinger eller dpninger ma
det alltid forhandsbores i snittkantens hjgrner, dette reduserer bruddfaren for platen. Ved boring ma du
alltid ta hensyn til falgende: Verktgyet ma alltid trenge inn fra forsiden. Ved boring ma det nye
steinboret (ikke tre- eller metallbor) settes langsomt og forsiktig pa. Umiddelbart fgr gjennomhulling av
underkanten ma fremtrekket tas tilbake. Malet er en myk gjennomboring.

PanElle-overflaten er pafgrt et hardt og lukket akrylbelegg. Takket veere de fremragende
overflateegenskapene finner ikke smussartikler noen naringsgrunn sa det kan dannes mugg.
Rengjgring og pleie er derfor saerdeles enkelt. Vann og vanlige, flytende rengjgringsmidler som
oppvaskmiddel eller vindusvaskemiddel er nok for normal rengjgring og pleie. Rengjgringsmidler ma
ikke ha noen skureeffekt (ripevirkning). Rengjgringssvamper som ScotchBrite eller gryteskrubber i
rustfritt stal er derfor heller ikke egnet. Ved kraftig og spesiell fet tilsmussing kan det brukes bensolfri
ren bensin (vaskebensin). Kalkavleiringer fjernes best med lett kalkfjerningsmiddel. Avsta fra
mekaniske rensemetoder som for eksempel med barberblad, kniv eller skraper. Hvis ikke, kan det bli
riper og overflaten blir skadet. Til tgrking er myke, lofrie rengjgrings- eller mikrofiberkluter egnet.
Overflaten kan ogsa terkes av med en glassnal. Sgrg imidlertid for at den ikke tgrkes av terr. Merk at
silikonfugene er vedlikeholdsfuger som minst én gang i aret ma kontrolleres for godt feste og tetthet.
Hvis en av disse egenskapene ikke er tilfredsstillende, ma fugene skiftes ut omgaende!

PanElle-plater er bestandige mot svake syrer og baser samt saltlgsninger, fett og oljer. Etanol, aceton
og benzen vil derimot angripe overflaten. Derfor ma ikke akrylflatene rengjgres med alkohol eller
lesningsmidler. Det kan fgre til at det dannes spenningssprekker. Overflaten taler en temperatur fra -40
°C til +110 °C.



Mpocbb6a NnpounTaTh Nepen MOHTa)KOM

[apaHTMA pacnpocTpaHaeTCcs Ha HEMCMPABHOCTK, Bbi3BaHHble BpakoM B MaTepuane nan nsgenuu.
[apaHTWS He pacnpocTpaHsaeTcs Ha AedeKTbl, Bbi3BaHHbIe HEHAANEXALLNM 0bpalleHneM C n3genmeM, a
TakXKe Ha ywiepb, BO3SHUKLINI B XO4€ TPAHCMOPTUPOBKM, UK UHbIE MOBpexXAeHns. B cnyyae
obHapyxeHuns bpaka B MaTepuasne unu gedekra nsrotoeneHnsa komnaumnsa Duscholux obazyeTcs B3aTb Ha
ceba peMoHT nnu, ecnun bpak He NOAJIEXUT PEMOHTY, MOCTABKY 3KBUBANEHTHOIO N3AeNNS.

[Nepen MmoHTaxkoM nposepbTe Duscholux PanElle Ha Hannune noBpexxaeHnn, Bbi3BaHHbIX
TpaHcnopTupoBkou. [Nocne 3aBepweHunsa moHTaxa Duscholux PanElle HeBo3MoxHa nogava
peknaMaLnoHHbIX TpeboBaHM, Ha KOTOpble pacnpocTpaHaeTcsd rapaHTmsa. BHuMaHune! Ocobei npouecc
MPOU3BOACTBA aKPUIOBbIX MAUT C BbICOKOW YCTOMYMBOCTBIO K MOSBEHMIO LLapannH C KPACOUYHbIM 1
3alMTHBIM NOKPbITMEM LONYyCKAET Hain4mMe NOCTOPOHHMX BKITHOYEHUN MUKPOYACTUL, @ TakKe My3blpbKOB
BO3A4yxa. 119 oLeHKN KayecTBa MOBEPXHOCTM NANT HA HUX HY>XKHO MOCMOTPETb C PaCCTOAHUSA ABYX METPOB
Mpy HopManbHOM ocBelleHUn. Mukpoyactuubl go 0,8 MM2 cumTatoTcs LONYCTUMBIMU U He SBNSIOTCS
MOBOAOM A5 peknaMaLnu.

[MponsBogunTb 0bpaboTky PanElle cnenyeT Tonbko Npu KOMHATHOW TemnepaTtype. Bcerga ocTopoXHo
Bpe3anTecb paboTatoLlen NMNOW C INLEBON CTOPOHbLI M3aenns. Vicnonb3ynTe nuibHble MONOTHA U3
TBEPAbIX CNIABOB, NPEeANOYTUTENbHO NWUJbI C TpaneuMeBUaAHbIMU NI0CKUMIN 3yBbaAMN nan ¢
nonepeMeHHbIM CKOCOM 3ybbeB, war 3ybbes <13 MM. [pun paboTe ¢ py4yHOM LMPKYASPHOWK NUION
MCNONb3yNTe OrpaHNYNTENb UK HanpasasioLwyto nnaHky. CoserT. [1py BbINMAMBAHWMY BbIEMOK UK
OTBEpPCTUM BCerfa npefBapuTeNibHO paccBep/inBanTe KPOMKM pe3a, 3T0 yMeHbLUAaeT 0NacHOCTb
paspyweHunsa naunTol. [1pn ceBepneHnn Heobxogmmo cobntogath cnepyolwime npasuna. Pabounn
WHCTPYMEHT A0JIKEeH NPOHMKaTb B MaTepuan c nepefHen cTopoHbl. B Hauyane ceepneHns Heobxognumo
MeJIEHHO M 0CTOPOXHO YCTAHOBMTL HOBOE CBEPSIO MO KaMHI0 (He MCMOoMb3yinTe CBEPIO MO epeBy Uu
MeTanny). HenocpeacteeHHo nepep npobmBaHMeM NofoLWBbl MANTbI OTAYCTUTE Noaayy. Takum obpasom
Bbl CMOXeTe J0BNTbCS MSATKOro NpPoXoXAeHMsa cBepa.

[MoBepxHocTb PanElle nokpbiTa cniowHbIM TBEPABIM aKpUIOBbLIM cloeM. bnarogapsi NpeBoCX04HbIM
KayecTBaM MOBEPXHOCTM YaCTULLbl TPA3M HE NMPOHMKAKT B HEE, U NJIECEHDb HE MONTyYaeT NUTaTeNbHOM
cpeabl.

3T0 B 3HaUMTENbHOW cTeneHn obneryaeT YncTky v yxoq. Ons obbluHOM YNCTKM NOAXOAMT BoAA U
CTaHLapTHble XO39NCTBEHHbIE XUAKME YNCTALLME CPeACTBA, HAaNpUMep, XO39NCTBEHHbIE MOKOLLME
CpeAcTBa WY CpefcTBa AN1S MblTbs OKOH. XKMAKOCTU AN YNCTKM He JOJKHbI UMeTb MCTUPAIOLLLErO
(uapanatowero) addekTa. o 3ToM Xe NPUUMHE HENb3A UCMOb30BaTb X03AMUCTBEHHbIE TybKM TVNa
ScotchBrite nnu xxene3Hble KyxoHHble ckpebkn. Ecnv nMeeT MecTo cunbHoe 3arpsa3HeHune, B
0Co0BEeHHOCTM eCcniv Ha NOBEPXHOCTb MOMaJs XUpP, MOXHO MCMNOJIb30BaTb 6e36eH30/bHbIN YNCTbIN BEH3UH
(MpoMbiBOYHBIA BeH3nH). OTNoXEHMS N3BECTM Nydlle BCEero YAaNnaTh MArKMM CPeACTBOM ANS YAasieHuUs
M3BECTKOBOr0 HasjeTa. 3anpeLLaeTcd UCnofb30BaHNe CPeCcTB MeXaHNYeCKoM YNCTKK, HanpuMep,
ne3BUIN, HOXeN nnn ckpebkoB. 3To NPUBOANT K NMOSBIEHUIO LLapanuH U NOBPeXAeHW0 noBepxHocTu. [Ing
MPOCYyLIMBaHWSA NOAXOAAT MArkme beasopcoBble candeTkn A8 YNCTKM U candeTkn U3 MUKPOBOJIOKHA.
[MpoTnpaTb NOBEPXHOCTb MOXHO Tak>xKe weabpon ana ctekon. OgHako HeobxognMMO cneguTb 3a TeM,
4yTobbI WBabpa He bbina cyxon. He 3abbiBaiTe, 4TO CMNMKOHOBBIE LWBbI TpebyOT Texobcny>XMBaHUSA U
LOJDKHbI MPOBEPATHCH HA CKNIEMKY U repMETUYHOCTb He pexke OQHOro pasa B rog. Ecnv ogHo n3 atux
KayecTB yTpayeHo, Wabl He0bx0ANMMO cpa3y 3aMeHUTb!

MnacTtnHbl PanElle obnapatoT ycToOMUYMBOCTBIO K C1abbiM KMCNOTaM U LLeSioYaM, a Takxke CONSHbIM
pacTBopaM, Xupam 1 macnam. C gpyro CTOPOHbI 3TaHOJ, aLeToH 1 beH301 pasbenatoT MOBEPXHOCTD.
[T03TOMY aKpuIOBblie MOBEPXHOCTM HENB3S YNCTUTbL CMMPTOM MK pacTBopuTENsaMu. B npoTMBHOM cnyyae
BO3MOXHO 0bpa3oBaHue TpelwmH. [loBepxHOCTb BbigepXunBaeT TeMnepatypbl oT -40° go +110°.
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A Manejo correcto
Korrekte Bearbeitung ~ Spravne zachazeni
Correct handling Spravne spracovanie
Manipulation correcte  Prawidtowe obchodzenie
Corretta manipolazione Riktig handtering
Correcte afhandeling  lpaBunbHoe obpalLeHme ¢
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Sanitarsilikon

Sanitary Silicone
Silicone Sanitaire
Silicone Per Sanitari
Sanitair siliconenmiddel

)

Silicona sanitaria
Sanitarni silikon
Sanitarny silikon
Silikon sanitarny
Sanitaer silikon
CaHMTApHOro CUANKOHA
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